SIMETRIA

EN Assembly instructions for Simetria coat stand
DE Montageanleitungen fiir Simetria Kleiderstander
FR Instructions de montage pour Simetria le porte-manteau

HR Upute za montazu Simetria vjeSalica
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ASSEMBLY FITTINGS / MONTAGEZUBEHOR / ACCESSOIRES DE MONTAGE / MONTAZNI PRIBOR

*  Simetria je previdena za maksimalno 3 sastavljanja! /
*  Simetria is designed for a maximum of 3 assemblies!
*  Simteria ist fur maximal 3 Montagen ausgelegt!

*  Simetria est congu pour 3 assemblages maximum !
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EN | INSERTING THE WOOD CONNECTORS
Set the wooden connectors inside the slots of
all of the legs.

DE | INSTALLATION VON VERBINDERN FUR HOLZ
Stecken Sie Holzverbinder in die Schlitze aller
Beine.

FR |INSTALLATION DE CONNECTEURS POUR LE BOIS
Insérez les connecteurs en bois dans les fentes
de tous les pieds.

HR | POSTAVLJANJE SPOJNICA ZA DRVO
U utore na svim nogicama umetnuti spojnice
za drvo.




EN | LEGS

Dowels are placed inside the legs, separate
the upper legs from the lower legs. The lower
legs are the ones with sliders. The side with
the slides is in contact with the floor. The top
leg has a slot at the top for hanging clothes.

DE | BEINEN

In den Beinen werden Dubel angebracht, die
die Oberschenkel von den Unterschenkeln
trennen. An den Unterschenkeln befinden sich
Monitorschieber. Die Seite mit den Rutschen
hat Kontakt zum Boden. Das obere Bein hat
oben eine Aussparung zum Aufhdangen von
Kleidung.

FR | PIEDS

Des chevilles sont placées dans les jambes,
séparent le haut des jambes du bas des
jambes. Les jambes inférieures sont celles qui
comportent des curseurs de moniteur. Le coté
avec les glissieres est en contact avec le sol. Le
pied supérieur comporte un évidement en
haut pour suspendre les vétements.

HR | NOGICE

U nogice su postavljene tiple, odvojiti gornje
nogice od donjih nogica. Donje nogice su one
koje imaju na sebi monitarne klizace. Strana s
kliza¢ima u kontaktu je s podom. Gornja
nogica na vrhu ima udubljenje za vjeSanje
odjece.




HR | SPAJANJE NOGICA 1+1
Spojiti prvo gornje nogice s donjim nogicama.
Donje nogice su one koje imaju na sebi
monitarne klizae. Okrenuti noge u poziciju
prikazanu na ilustraciji.

EN | CONNECTING THE LEGS 1+1

First connect the upper legs with the lower
legs. The lower legs are the ones with sliders.
Turn the legs into the position shown in the
illustration.

FR | RELIER LES JAMBES 1+1
Connectez d'abord le haut des jambes avec le
bas des jambes. Les jambes inférieures sont
celles qui comportent des curseurs de
moniteur. Tournez les pieds dans la position
indiquée sur l'llustration.

DE | VERBINDUNGSBEINE 1+1

Verbinden Sie zunachst die Oberschenkel mit
den Unterschenkeln. An den Unterschenkeln
befinden sich Monitorschieber. Drehen Sie die
Beine in die in der Abbildung gezeigte
Position.
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EN | CONNECTING THE LEGS 2+2

Take a pair composed of the upper and lower
legs from the previous step, connect together
with an identical such pair. Fit the coupling in
the slot. Half of the construction is now fixed,
assemble another identical construction from
the remaining legs.

DE | VERBINDEN DER BEINE 2+2

Nehmen Sie das Paar bestehend aus Ober-
und Unterschenkeln aus dem vorherigen
Schritt und verbinden Sie es mit einem
identischen Paar. Platzieren Sie den Verbinder
in der Nut. Die Halfte der Struktur ist nun
fixiert. Aus den verbleibenden Beinen muss
eine weitere identische Struktur zusammeng-
esetzt werden.

FR | JOINDRE LES JAMBES 2+2

Prenez la paire composée du haut et du bas

des jambes de I'étape précédente, reliez-la

avec une paire identique. Placez le connecteur s
dans la rainure. La moitié de la structure est

maintenant fixée, il faut assembler une autre

structure identique a partir des pieds restants.

HR | SPAJANJE NOGICA 2+2 i

Uzeti par sloZen od gornje i donje nogice iz W@
prethodnog koraka, spojiti ga s identi¢nim

takvim  parom. Namjesititi  spojnicu u

utor.Polovica konstrukcije sada je ucvricena,

potrebno je sloziti joS jednu identi¢nu

konstrukciju od preostalih nogica.



EN | FINAL CONNECTION
Set the two half inside the slots, press the
stand together.

DE | ENDGULTIGE VERBINDUNG

Positionieren Sie die beiden Halften in den
Nuten, dricken Sie und verbinden Sie den
Kleiderblgel als Ganzes.

FR | CONNEXION FINALE
Positionnez les deux moitiés dans les rainures,
appuyez et reliez le cintre dans son ensemble.

HR | ZAVRSNO SPAJANJE
Pozicionirati dvije polovice u utore, pritisnuti i
spojiti vjesalicu u cjelini.




EN | MOUNTED COAT STAND
Coat stand is assembled and ready for use.

DE | MONTIERTER KLEIDERBUGEL
Der Kleiderblgel ist montiert und einsatzbe-
reit.

FR | CINTRE MONTE
Le cintre est assemblé et prét a I'emploi.

HR | MONTIRANA VJESALICA
VjeSalica je montirana i spremna za koristenje.
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